
INSTRUCCIONES A LOS AUTORES 

i. alcance de la reviSta Aurélio da Língua Portuguesa 5ta Edição, aplicándose aquí 
también, lo expresado respecto del español. 

1) La Revista de Ciencia y Tecnología (RECyT) publica 7) El manuscrito se presentará en formato electrónico 
artículos originales que representan una contribución para como archivo tipo Word, anexo por correo electrónico a la 
el desarrollo científco-tecnológico. Incluye trabajos de dirección: recyt@fceqyn.unam.edu.ar. Todas las comunica-
investigación básica y aplicada y de desarrollo tecnológi- ciones con los autores (revisión y aceptación de artículos) 
co, revisiones bibliográfcas de alto impacto, notas técnicas se realizarán por correo electrónico. 
y, eventualmente, estudios de casos que por su relevancia 8) Los trabajos presentados para publicar serán some-
ameriten publicarse1. tidos a una primera evaluación interna de incumbencia, 

2) Las áreas de incumbencia de la revista son Ingenie- calidad general y categoría a cargo del Cuerpo Editorial y 
ría, Tecnología, Informática, Biología, Genética, Bioquí- posteriormente a una evaluación externa de pertinencia y 
mica, Farmacia, Educación Científca y Tecnológica, con calidad científca por miembros del Comité de Revisión. El 
su correspondiente tecnología. La decisión última sobre la Comité de Revisión está integrado por reconocidos espe-
incumbencia de un artículo presentado, quedará a cargo del cialistas en los temas de incumbencia de la RECyT. 
Cuerpo Editorial. 9) El proceso general de evaluación consiste en una 

3) Los autores interesados en publicar artículos en la exhaustiva revisión crítica de los contenidos y la estructura 
RECyT, deberán enviar sus trabajos de acuerdo con las del artículo, la recomendación, o no, de su publicación y 
normas que se estipulan más abajo. eventuales correcciones. 

4) Los artículos sometidos para publicación no deberán 10) El Cuerpo Editorial se reserva el derecho de re
tener “Derechos de Autor” otorgados a terceros, a la fecha chazar el trabajo por no ajustarse a las áreas involucradas, 
de envío del artículo. Caso contrario, el autor deberá ges- no cumplir las normas establecidas o no poseer la calidad 
tionar, ante quien corresponda, la autorización por escrito científca requerida. 
para su nueva publicación en la RECyT. También se reserva el derecho de realizar modifcacio-

5) Los conceptos y opiniones vertidos en los artículos nes menores de edición para una mejor presentación fnal 
publicados y del uso que otros puedan hacer de ellos, son del trabajo. 
de exclusiva responsabilidad de los autores, la cual se asu- 11) El Cuerpo Editorial notifcará al autor la aceptación 
me con la sola presentación del artículo enviado por los o rechazo del artículo. De ser necesario, le solicitará que 
autores para su publicación. Los artículos se publicarán realice las modifcaciones recomendadas para proceder a 
en español, inglés o portugués, con resúmenes, títulos y los trámites pertinentes previos a su publicación. 
palabras clave en los tres idiomas. 12) Los autores deberán realizar las correcciones y 

modifcaciones requeridas por el Cuerpo Editorial y el CE 
ii. preSentación y reviSión de artícUloS en el plazo de 30 días. Los autores podrán solicitar acla

raciones sobre las correcciones. El Cuerpo Editorial deci-
6) Los idiomas ofciales de la RECyT son español, dirá sobre el particular, y realizará la revisión del trabajo 

inglés y portugués. Los manuscritos en español deberán modifcado. 
ajustarse a las normas y usos gramaticales que establece 13) La aceptación del trabajo en su forma defnitiva 
el Diccionario y la Gramática de la Lengua Española de la será comunicada por escrito a los autores. A partir de ese 
Real Academia Española en sus últimas ediciones. Se debe momento no se aceptarán modifcaciones, salvo solicitud 
evitar el uso de términos en otros idiomas, si existe uno explícita y fundamentada al Cuerpo Editorial. 
equivalente en español. Los manuscritos en inglés deberán 14) Los trabajos originales quedarán en poder de la RE
ajustarse a las normas y usos gramaticales que establece el CyT, se publiquen o no. 
Longman Dictionary of Contemporary English 4th Edi-
tion, aplicándose aquí también, lo expresado respecto del 
español. Los manuscritos en portugués deberán ajustarse a 
las normas y usos gramaticales que establece el Dicionário 

1– Un artículo se considera trabajo cuando representa el resultado y las conclusiones de una investigación completa. Este tendrá categoría de nota 
técnica cuando trate de cuestiones como calibraciones, propuestas metodológicas, opiniones sobre normas, resolución de problemas operativos, etc. 
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84 Instrucciones a los autores 

iii. norMaS de elaboración de originaleS 

Artículos 

15) Los artículos completos deberán tener como máxi
mo 6.000 palabras, 12 fguras y hasta 20 páginas. El Cuer
po Editorial podrá aceptar trabajos de mayor extensión en 
casos especiales. 

En todos los casos deberá utilizarse letra tipo Arial ta
maño 11 puntos, y formato de hojas tipo A4, numeradas 
en el margen inferior derecho, con interlineado doble, sin 
separación automática de sílabas al fn de línea y con los 
cuatro márgenes de 2,5 cm. 

16) Las tablas y fguras deberán insertarse en el texto 
del artículo y deberán ubicarse lo más cerca posible del 
sitio en el que son mencionadas. De acuerdo con su tama
ño, podrán presentarse por separado, correctamente iden-
tifcadas. 

Las fguras escaneadas deberán estar en formato TIFF 
y EPS, con 300 dpi de resolución. El CD podrá pedir a los 
autores, una vez aceptado el trabajo, que entregue las imá
genes y los gráfcos del artículo, con el formato, tamaño, 
dimensiones, resolución, etc. necesarios para la edición. 

17) Los artículos científco-técnicos escritos en espa
ñol e inglés se organizarán siguiendo el esquema general 
en orden sucesivo: título en español, nombres del (los) 
autores, nombres y direcciones de la institución a la que 
pertenecen, resumen y palabras clave en español, título en 
inglés, resumen y palabras clave en inglés. Los artículos 
científco-técnicos escritos en portugués se organizarán si
guiendo el esquema general en orden sucesivo: título en 
español, nombres del (los) autores, nombres y direcciones 
de la institución a la que pertenecen, resumen y palabras 
clave en español, título en inglés, resumen y palabras clave 
en inglés, título en portugués, resumen y palabras clave en 
portugués. Posteriormente, en el idioma que corresponda, 
introducción, materiales y métodos, resultados y discusión, 
(juntos o separados), conclusiones, lista de abreviaturas (si 
corresponde), agradecimientos, referencias y apéndices o 
anexos (si corresponde). 

18) Título en español: deberá ser breve (no mayor de 
15 palabras), conciso y refejar aspectos específcos del 
trabajo. Deberá corresponderse con el título en inglés y/o 
portugués. 

19) Autores: se colocarán los autores separados por 
punto y coma, situando primero el o los apellidos seguidos 
de una coma, y a continuación, el primer nombre e inicial 
del segundo con un punto. 

20) Dirección: debajo de los autores se indicará la ins
titución a la que pertenecen o dónde fue llevado a cabo el 

2- Si la disciplina que trata el artículo posee tesauros publicados, se sugier 
3- El criterio general es que con los datos de este ítem se pueda replicar cor 
se podrán colocar referencias inéditas o en prensa (indicando la revista en 

trabajo. Si los autores pertenecen a distintas instituciones, 
luego de cada nombre se colocará un número entre parén
tesis, estableciéndose así la referencia a las instituciones y 
sus respectivas direcciones. Se sugiere incluir los nombres 
de las secciones y dependencias imprescindibles. Señalar, 
entre paréntesis, las direcciones electrónicas personales. 

21) Resumen en español: deberá ser una condensación 
de todas las partes del trabajo en 150 palabras como máxi
mo, sintetizando los objetivos, los métodos, los resultados 
y las conclusiones. Debe corresponderse al contenido del 
Resumen en inglés y/o portugués. 

22) Palabras clave en español: el artículo deberá conte
ner 5 palabras clave en idioma español, que servirán para 
catalogarlo en las bases de datos2. 

23) Título en inglés: deberá ser breve (no mayor a 15 
palabras), conciso y refejar aspectos específcos del tra
bajo. Deberá corresponderse con el título en español y/o 
portugués. 

24) Resumen en inglés (Abstract): deberá ser una con
densación de todas las partes del trabajo en 150 palabras 
como máximo, sintetizando los objetivos, los métodos, los 
resultados y las conclusiones. Debe corresponderse al con
tenido del Resumen en español y/o portugués. 

25) Palabras clave en inglés (Key words): el artículo 
deberá contener 5 palabras clave en idioma inglés, que ser
virán para catalogarlo en las bases de datos2. 

26) Título en portugués: deberá ser breve (no mayor 
a 15 palabras), conciso y refejar aspectos específcos del 
trabajo. Deberá corresponderse con el título en español e 
inglés. 

27) Resumen en portugués (Resumo): deberá ser una 
condensación de todas las partes del trabajo en 150 pala
bras como máximo, sintetizando los objetivos, los métodos, 
los resultados y las conclusiones. Debe corresponderse al 
contenido del Resumen en español e inglés. 

28) Palabras clave en portugués (Palavras-chave): el 
artículo deberá contener 5 palabras clave en idioma portu
gués, que servirán para catalogarlo en las bases de datos2. 

29) Introducción: debe presentar claramente el tema, 
haciendo solamente referencia a los antecedentes biblio-
gráfcos de interés. Los objetivos y las hipótesis deberán 
estar adecuadamente explicados. 

30) Materiales y Métodos: el trabajo deberá describir en 
forma completa los materiales y metodologías utilizados. 

Las normas reconocidas deberán ser citadas pero no 
explicadas. 

Las técnicas publicadas deberán presentar en forma 
resumida sus características principales y las referencias 
correspondientes. Deberán detallarse todas las modifca-
ciones efectuadas a cualquier norma o técnica3. 

e utilizarlos para la defnición de las palabras clave. 
rectamente el trabajo experimental. 4- Además de las que poseen signatura, 
que se publicarán), comunicaciones personales y páginas web. 
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31) Resultados y Discusión: estas dos secciones podrán 
incluirse juntas o separadas. Los resultados se expondrán 
con estilo conciso y fácilmente entendible. La discusión 
de los resultados incluirá la comparación con resultados 
previos (propios o de otros autores, con las referencias co
rrespondientes). 

Se deberá evitar la duplicación de información en tablas 
y gráfcos. 

32) Conclusiones: deben presentarse en párrafos cortos 
y concretos. No deben hacer referencia a trabajos futuros 
ni a hipótesis no incluidas en el trabajo. 

33) Agradecimientos: podrán incluirse a los organismos 
que fnanciaron el trabajo, así como a los colaboradores y 
al personal técnico o especializado, especifcando las tareas 
realizadas por cada uno. Como referencia institucional de 
los autores se colocará el nombre completo de la entidad y 
la sigla entre paréntesis, por ejemplo, Fundação de Amparo 
à Pesquisa do Estado de São Paulo (FAPESP). 

34) Referencias: las citas bibliográfcas deberán consig
narse con números correlativos colocados entre corchetes 
o paréntesis, de tamaño igual al del texto. El texto puede 
incluir nombres de autores, pero conjuntamente fgurar el 
número de referencia bibliográfca correspondiente. En el 
ítem correspondiente, se consignarán según el orden en que 
aparezcan en el texto. No se incluirán referencias que no 
fguran en el texto. Las referencias se colocarán según el 
estilo de la disciplina correspondiente, fgurando, en todos 
los casos: apellido e iniciales de los nombres de los autores 
en ese orden; nombre de la publicación periódica completo 
o con las abreviaturas ofciales; volumen; número, páginas 
inicial y fnal, año de publicación4. En el caso de libros: 
nombre; capítulo; editorial, páginas y año de edición. Las 
páginas web deberán tener la fecha de consulta. 

Ejemplos orientativos: 
1. Atanassov, Z; Zheringe, P y Wharton D., Evalua-
tion of Wheat Response to Fusarium Head Blight Ba
ses on Seed Set., Appl. Environm, Chem. 48: p. 993– 
998.1994. 
2. Cole, R.J. y Cox R.H., Handbook of Toxic Fungal 
Matabolites, Assoc.Press, New York. p 356–379.1981. 
3. Cotty, P.J., Agriculture, Afatoxins and Aspergillus 
in The genus Aspergillus, K. A. Powll, Editor. Plenum 
Press, New York. p 1–27.1994. 
4. National Agricultural Statistics Service (1997) Crops 
county data [Online]. Available at http://usda.mannlib. 
cornell. edu/data–sets/crops/9X100 (verifed 30 Nov. 
1998). 
35) Apéndices o Anexos: se reservan para detallar técni

cas originales utilizadas o análisis teóricos que impedirían 
seguir fuidamente el trabajo si se incluyeran en el texto. 

4- Además de las que poseen signatura, se podrán colocar referencias 
personales y páginas web. 

Las tablas de los apéndices pueden llevar números co
rrelativos con los del texto o comenzar otra numeración. 

36) Figuras: las fguras (gráfcos, cuadros, fotografías, 
otros) deberán numerarse correlativamente en orden de 
aparición en el texto y deberán incluir un breve título ex
plicativo en la parte inferior de la fgura. Las imágenes y 
fotografías se designarán como fguras. 

37) Tablas: las tablas deberán numerarse correlativa
mente según su orden de aparición en el texto y en forma 
independiente de las fguras. Deberán incluir un título ex
plicativo en su parte superior. De ser necesario se agregarán 
al pie notas explicativas para detallar abreviaturas, signos, 
medidas, otros, de tal manera que el lector pueda compren
der su contenido sin recurrir al texto. 

38) Fórmulas: las fórmulas y expresiones matemáticas 
deberán ser escritas dejando dos espacios sobre, debajo y 
entre cada una de ellas. Las fórmulas se ajustarán al mar
gen izquierdo y serán numeradas correlativamente y entre 
paréntesis sobre el margen derecho. Debe quedar defnido 
el signifcado y las unidades utilizadas en cada término de 
las expresiones. 

39) Unidades: debe utilizarse el sistema internacional 
de unidades (SI). 

40) Presentar además: 
- Un título resumido del trabajo, de 9 palabras como 
máximo. 
- Datos de los autores: 80 palabras como máximo. Ape
llido y Nombres; Título de Grado; Estudios de Posgra
do; Cargo / Posición en el lugar de trabajo; Categoría en 
el Sistema de Incentivos a los Docentes–Investigadores 
(si es argentino) o similar. Correo electrónico. 

notas técnicas 

41) La Nota Técnica es el formato recomendado de pre
sentación de investigaciones originales en los siguientes 
casos: divulgación de nuevos métodos, comparación del 
funcionamiento de instrumentos o técnicas, y descripción 
de los resultados experimentales de interés para la comuni
dad científca cuando no se pueden realizar investigaciones 
completas por alguna causa justifcada. Deberán limitarse 
a 10 páginas o 3500 palabras, con no más de 4 fguras y 
tablas, y no más de 15 referencias, combinando resultados 
y discusión en una sola sección. El resto del formato será 
igual al de los artículos. Las Notas Técnicas son sometidas 
al mismo proceso riguroso de revisión por pares que los 
artículos. 

o en prensa (indicando la revista en que se publicarán), comunicaciones 
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INSTRUCTIONS TO AUTHORS 

i. Scope of the journal as a Word fle, attached by email to: recyt@fceqyn.unam. 
edu.ar. All the communications with the authors (review 

1) The Journal of Science and Technology (RECyT) and acceptance of articles) will be carried out by email. 
publishes original articles which represent a contribution 8) Manuscripts submitted for publication will frst un
to scientifc and technological development. It includes dergo an internal evaluation regarding its relevance, overall 
works on basic and applied research and technological de- quality and category, by the Editorial Board and later, to an 
velopment, high-impact bibliographical reviews, technical external evaluation of relevance and scientifc quality by 
notes, and occasionally case studies which, due to their Members of the Review Committee. The Review Commit-
relevance, deserve their publication1. tee comprises recognized specialists of the subject area de 

2) The areas of concern are Engineering, Technology, la RECyT. 
Computer Science, Biology, Genetics, Biochemistry, Phar- 9) The general process of Evaluation consists of a com-
macy, Scientifc and Technological Education, with their prehensive critical evaluation of the contents and structure 
corresponding technology. The fnal decision on the rele- of the article, the recommendation or not, of its publication 
vance of an article submitted will be the responsibility of and possible corrections. 
the Editorial Board. 10) The Editorial Board reserves the right to rreject the 

3) Authors who are interested in publishing articles in work if it does not conform to the areas involved, does not 
the RECyT should send their manuscripts in accordance meet the standards established, or does not have the re-
with the norms established below. quired scientifc quality. It also reserves the right to make 

4) The articles submitted for publication should not minor editing changes for a better fnal presentation of the 
have “Copyright” granted to a third party at the date of work. 
submission of the article. Otherwise, the author should re- 11) The Editorial Board will notify the author the ac-
quest written permission for a new publication in the RE- ceptance or rejection of the article. If necessary, the recom-
CyT. mended changes will be asked to proceed with the pertinent 

5) The concepts and opinions expressed in the articles steps previous to its publication. 
published and their use by others are the sole responsibil- 12) Authors should make the corrections and modifca-
ity of the authors, which is assumed by merely submitting tions required by the Editorial Board within 30 days. Au-
the paper for publication. Articles will be published in thors could ask for clarifcation about the corrections made. 
spanish, english or portuguese, with their abstracts, titles The Editorial Board will decide whereafter, and will carry 
and keywords in three languages. out the modifcations requested 

13) The fnal acceptance of the manuscript will be noti-
ii. Submission and review of articles fed to authors in written. After this step, no further chang-

es will be accepted, unless explicitly requested and clearly 
6) The offcial languages of RECyT are Spanish, Eng- justifed to the Editorial Board. 

lish and Portuguese. Contributions in Spanish must con- 14) The original manuscripts will be kept by the RE-
form to the grammatical rules and practices established by CyT, whether published or not. 
the Dictionary and Grammar of Spanish Language of the 
Spanish Royal Academy in its latest edition. It is advisable iii. Manuscript writing rules 
to avoid terms in other languages, as long as there is an 
equivalent in Spanish. Manuscripts in English should con- Articles 
form to the grammatical rules and practices established by 
the Longman Dictionary of Contemporary English 5th Edi- 15) Full papers should be up to 6000 words, 12 fgures 
tion, authours should comply with the norms established and 20 pages. The Editorial Board may accept longer 
for manuscripts in Spanish. Manuscripts in Portuguese works in special cases. In all cases, authors should use 
should conform to Dicionário Aurélio da Língua Portu- Arial font, point size 11, and A4 sheets, numbered in the 
guesa 5ta Edição, authors should also comply with the lower right margin, with double spacing, without automat-
norms established for manuscripts in Spanish. ic hyphenation at end of the line, and all margins of 2.5 cm. 

7) The manuscript should be submitted electronically 16) Tables and fgures should be inserted within the text 

1- A manuscript will be considered a full paper when it represents the outcome and conclusions of a full investigation. It will beconsidered a technical 
note when dealing with issues such as calibration, methodological proposals, opinions about standards, resolution of operational problems, etc 
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of the article and located as close as possible to the para-
graph where they are mentioned. According to their size, 
they may be submitted separately, and correctly identifed. 
The scanned fgures should be in TIFF and EPS formats, 
with a 300 dpi resolution. The EB could ask authors to 
submit the images and graphs of the article, with the for-
mat, size, dimentsions, resolution, etc. necessary for the 
edition, once the article has been accepted. 

17) Scientifc-technical articles written in Spanish and 
English will be organized following a general scheme as 
follows: title in Spanish, name of author/s, affliation (name 
and address), abstract and keywords in Spanish, title in 
English, abstract and keywords in English. Scientifc-tech-
nical articles written in Portuguese will be organized fol-
lowing a general scheme as follows: title in Spanish, name 
of author/s, affliation (name and address), abstract and key 
words in Spanish, title in English, abstract and keywords 
in English, title in Portuguese, abstract and key words in 
Portuguese. Then, in the corresponding language: introduc-
tion, materials and methods, results and discussion (sepa-
rately or together), conclusions, list of abbreviations (if 
applicable), acknowledgments, references and appendices 
or annexes (if applicable) in the corresponding language 
(i.e. Spanish, English or Portuguese). 

18) Title in Spanish: it should be brief (no more than 15 
words) and concise, and should refect the specifc aspects 
of the work. It must correspond to the title in English. 

19) Authors: the authors should be separated by semi-
colons, placing frst the last name followed by a comma, 
and then the frst name and middle initial. 

20) Institutional affliation: affliation of authors or 
where the work was carried out should be indicated below 
the authors. If the authors have different affliations, a num-
ber will be placed in parenthesis after each name, thus es-
tablishing the reference to the institutions and their respec
tive addresses. It is suggested that only the names of the 
essential sections and departments be included. The email 
addresses of each author should be indicated between pa-
rentheses. 

21) Abstract in Spanish: It must be a condensation of 
all parts of the work in 150 words or less, summarizing the 
objectives, methods, results and conclusions. It must cor-
respond to the content of the Abstract in Spanish and/or 
Portuguese. 

22) Key words in Spanish: The article should contain 
fve key words in Spanish, which will serve to categorize 
the work in databases2. 

23) Title in English: It should be brief (no more than 15 
words) and concise, and should refect the specifc aspects 
of the work. It must correspond to the title in Spanish and/ 

2- If the article is about a discipline which has published thesauri, it is sug 
3- The general criterion is that the experimental work could be replicated 

or Portuguese. 
24) Abstract in English: It must be a condensation of all 

parts of the work in 150 words or less, summarizing the 
objectives, methods, results and conclusions. It must cor-
respond to the content of the Abstract in Spanish and/or 
Portuguese. 

25) Key words in English: The article should contain 
fve key words in English, which will serve to categorize 
the work in databases2. 

26) Title in Portuguese: It should be brief (no more than 
15 words) and concise, and should refect the specifc as-
pects of the work. It must correspond to the title in Spanish 
and English. 

27) Abstract in Portuguese (Resumo): it should be a 
condensation of all parts of the work in 250 words or less, 
summarizing the objectives, methods, results and conclu-
sions. It must correspond to the content of the Spanish and 
English abstract. 

28) Key words in Portuguese (Palavras-chave): The 
article should contain fve key words in Portuguese, which 
will serve to categorize the work in databases2. 

29) Introduction: it should present the subject clearly, 
making reference only to bibliography of interest. The ob-
jectives and hypotheses must be adequately explained. 

30) Materials and Methods: The paper must fully de
scribe the materials and methodology used. Recognized 
norms should be quoted but not explained. The techniques 
published should briefy include their main features and the 
corresponding references. Details of all modifcations made 
to any norm or technique should be indicated3. 

31) Results and Discussion: These two sections may be 
included either together or separately. The results should 
be presented concisely and should be easy to understand. 
The discussion of the results should include a comparison 
with previous results (either the authors’ own previous re-
sults or those of others, with the corresponding references). 
The authors should avoid duplication of information in 
tables and graphs. 

32) Conclusions: the conclusions should be presented 
in short and concise paragraphs and must not refer to future 
work and hypotheses not included in the work. 

33) Acknowledgements: these could include the organ-
isms funding the work, as well as the names of the col-
laborators and technical or specialized staff, specifying the 
tasks performed by each. For institutional reference of au-
thors, the name of the entity in full and the acronym in 
parentheses, for example, “Fundação de Amparo à Pes
quisa do Estado de São Paulo (FAPESP)” should be. 

34) References: References should be mentioned with 
consecutive numbers in parentheses or square brackets, and 

that they be used to defne the key words. 
tly with the data in this item. 
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should be equal in size to that of the text. The text can in- the reader can understand their content without referring to 
clude authors’ names, but should also include the corre- the text. 
sponding reference number. They should be listed accord- 38) Formulas: Formulas and mathematical expressions 
ing to the order in which they appear in the text. Refer- should be written leaving two spaces above, below and 
ences not mentioned in the text should not be listed. Refer- between each other. Formulas should be adjusted to the left 
ences will be written according to the style of the corre- margin and should be numbered correlatively and in paren-
sponding discipline, mentioning in all cases: the last name theses on the right margin. The meaning and units used in 
and initials of the authors’ names, the complete name or the each term of the expressions should be defned. 
offcial acronym of the journal, the volume, number, initial 39) Units: the International System of Units (SI) should 
and fnal pages, and year of publication. For books: name, be used. 
chapter, publisher, pages and year of publication. The web 40) The authors should also provide: 
pages must have the date of access4. For books: name; - A short title of the work, comprising nine words or 
chapter: publishers; pages and year of edition. Web pages less. 
should include the date they were retrieved. - Authors’ information: 80 words or less. Surname and 

Examples: Names; degree; postgraduate studies; position in the 
1. Atanassov, Z.; Zheringe, P. and Wharton D., Evalu- place of work; category in the Incentive System for 
ation of Wheat Response to Fusarium Head Blight Lecturers-Researchers (if they are Argentine) or simi-
Bases on Seed Set, Appl. Environm., Chem. 48: p 993- lar; email address. 
998. 1994. 
2. Cole, R.J. and Cox R.H., Handbook of Toxic Fungal technical notes 
Matabolites, Assoc. Press, New York. p 356-379. 1981. 
3. Cotty, P.J., Agriculture, Afatoxins and Aspergillus in 41) A technical note is the recommended format for 
The genus Aspergillus, K.A. Powll, Editor. Plenum submission of original research in the following cases: de-
Press, New York. p 1-27. 1994. scription of new methods, comparison of the performance 
4. National Agricultural Statistics Service (1997) Crops of instruments or techniques, and description of the ex-
county data [Online]. Available at http://usda.mannlib. perimental results of interest to the scientifc community 
cornell.edu/data-sets/crops/9X100 (verifed 30 Nov. when a full investigation cannot be carried out for any rea-
1998). son. They should be limited to 10 pages or 3500 words, 
35) Appendices or Annexes: Appendices and Annexes with no more than four fgures and tables, and no more than 

are reserved to describe in detail the original techniques 15 references, combining results and discussion into one 
used, or theoretical analysis that would prevent the reader section. The rest of the format will be equal to that of the 
from following the manuscript fuently if they were in- articles. Technical Notes will be subjected to the same rig-
cluded in the text. The tables in the appendices may bear orous peer review process as the articles. 
numbers that correlate to the text or new numbers. 

36) Figures: fgures (graphs, charts, photographs, etc.) 
should be numbered in the order in which they appear in 
the text and should include a brief caption at its bottom. 
Images and photographs will be designated as fgures. 

37) Tables: Tables should be numbered in the order in 
which they appear in the text and independently of the fg-
ures. They must include an explanatory title on the top. If 
necessary, explanatory notes should be added as footer, 
detailing abbreviations, symbols, dimensions, etc, so that 

4- Besides those which have signature, unpublished references or in press (indicating the magazine where they will be published), personal communi-
cations and web pages can also be mentioned. 
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INSTRUQÓES AOS AUTORES 

I. Alcance da revista 7) O manuscrito se apresentará em formato eletrónico 
como arquivo tipo Word, anexo por correio eletrónico ao 

1) A Revista de Ciência e Tecnologia (RECyT) publica enderezo: recyt@fceqyn.unam.edu.ar. Todas as comuni-
artigos origináis que representam urna contribuigáo para o cagóes com os autores (revisáo e aceitagáo de artigos) se 
desenvolvimento científco-tecnológico. Inclui trabalhos de realizaráo pelo correio eletrónico. 
investigagáo básica e aplicada e de desenvolvimento tec- 8) Os trabalhos apresentados para publicar serão sub-
nológico, revisóes bibliográfcas de alto impacto, notas metidos a urna primeira avaliagáo interna de pertinência, 
técnicas e eventualmente, estudos de casos que pela sua qualidade geral e categoría a cargo do Corpo Editorial e, 
relevância meregam ser publicados1. posteriormente a urna avaliagáo externa de pertinência e 

2) As áreas de incumbência da Revista são Engenharia, qualidade científca pelos integrantes do Comité de Re-
Tecnologia, Informática, Biología, Genética, Bioquímica, visáo. O Comité de Revisáo está integrado por reconheci-
Farmácia, Educagáo Científca e Tecnológica, com sua cor- dos especialistas nos temas de incumbência da RECyT. 
respondente tecnologia. A decisáo última sobre a incum- 9) O processo geral de avaliagáo consiste numa exaus-
béncia de um artigo apresentado fcará a cargo do Con- tiva revisáo crítica dos conteúdos e da estrutura do artigo, 
selho de Diregáo (CE). a sugestáo, o não, de sua publicagáo e eventuais corregóes. 

3) Os autores interessados em publicar artigos na RE- 10) A Corpo Editorial se reserva o direito de rejeitar o 
CyT, deveráo enviar seus trabalhos segundo as normas trabalho por não se ajustar ás áreas em referência, não cum-
apresentadas mais abaixo. prir as normas estabelecidas ou não possuir a qualidade 

4) Os artigos submetidos para a publicagáo não deveráo científca requerida. Também se reserva o direito de realizar 
ter “Direitos de Autor” outorgados a terceiros, á data de modifcagóes menores de edigáo para urna melhor apresen-
envio do artigo. Caso contrário, o autor deverá gerenciar, tagáo fnal do trabalho. 
ante quem corresponder, a autorizagáo por escrito para sua 11) A Corpo Editorial notifcará ao autor a aceitagáo ou 
nova publicagáo na RECyT. rejeigáo do artigo. Caso ser necessário lhe solicitará que 

5) Os conceitos e opinióes expostos nos artigos publi- faga as modifcagóes sugeridas para continuar com os 
cados e o uso que outros possam fazer deles, são de exclu- trámites pertinentes prévios a sua publicagáo. 
siva responsabilidade dos autores, a qual é assumida com 12) Os autores deveráo realizar as corregóes e modif-
a só apresentagáo do artigo para sua publicagáo. Os artigos cagóes requeridas pela Corpo Editorial num prazo de 30 
se publicaráo em espanhol, inglés ou portugués, com resu- dias. Os autores poderáo solicitar aclaragóes sobre as cor-
mos, títulos e palavras-chave nos três idiomas. regóes. O CE decidirá sobre o particular e realizará a re

visáo do trabalho modifcado. 
II. Apresentagáo e revisáo de artigOS 13) A aceitagáo do trabalho em forma defnitiva será 

comunicada por escrito aos autores. A partir desse momen-
6) Os idiomas ofciáis da RECyT são o espanhol, o in- to não se aceitaráo modifcagóes, exceto solicitude explíci-

glés e o portugués. Os manuscritos em espanhol deveráo ta e fundamentada á Corpo Editorial. 
se ajustar ás normas e usos gramaticais que estabelece o 14) Os trabalhos origináis fcaráo no poder da RECyT, 
Dicionário e a Gramática da Língua Espanhola da “Real se publiquem ou não. 
Academia Espanhola” em suas últimas edigóes. Deve-se 
evitar o uso de termos em outros idiomas, caso exista um MI. Normas para a elaboragáo de origináis 
equivalente em espanhol. Os manuscritos em inglés de
veráo se ajustar ás normas e usos gramaticais que esta- ArtigOS 
belece o Longman Dictionary of Contemporary English 4th 
Edition, aplicando-se aqui também, o expresso respeito do 15) Os artigos completos deveráo ter no máximo 6.000 
espanhol. Os manuscritos em portugués deveráo se ajustar palavras, 12 fguras e até 20 páginas. A Corpo Editorial poderá 
ás normas e usos gramaticais que estabelece o Dicionário aceitar trabalhos de maior extensáo em casos especiáis. 
Aurélio da Língua Portuguesa 5ta Edigáo, aplicando-se Em todos os casos se deveráo utilizar letra tipo Arial, 
aqui também o expresso respeito do espanhol. corpo l i e formato de folha tipo A4, numeradas na margem 

1- Um artigo se considera trabalho quando apresenta os resultados e conclusóes de urna pesquisa completa. Este terá categoría de Nota Técnica quando 
aprésente questóes como calibrares, propostas metodológicas, opinióes sobre normas, resolucao de problemas operativos, etc. 
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inferior direita, com espaçamento duplo, sem separação 
automática de sílabas no fm de línea e com as quatro mar-
gens de 2,5 cm. 

16) As tabelas e fguras se deverão inserir no texto do 
artigo e deverão se colocar o mais perto possível do sitio 
no qual são nomeadas. Tendo em conta seu tamanho 
poderão se apresentar por separado, corretamente identif-
cadas. 

As fguras scaneadas deverão estar em formato TIFF e 
EPS, com 300 dpi de resolução. A Corpo Editorial poderá 
pedir aos autores, uma vez aceito o trabalho, que façam 
entrega das imagens e os gráfcos do artigo, com o formato, 
tamanho, dimensões, resolução, etc. necessários para a 
edição. 

17) Os artigos científcos - técnicos escritos em espan-
hol e inglês se organizarão seguindo o esquema geral em 
ordem sucessivo: título em espanhol, nome (s) de o (os) 
autor (es), nomes e endereços da instituição a qual pert-
encem, resumo e palavras-chave em espanhol, título em 
inglês, resumo e palavras-chave em inglês. 

Os artigos científcos- técnicos escritos em português 
se organizarão seguindo o esquema geral em ordem suces-
sivo: título em espanhol, nome (s) de o (os) autor (es), 
nomes e endereços da instituição a qual pertencem, resumo 
e palavras-chave em espanhol, título em inglês, resumo e 
palavras-chave em inglês, título em português, resumo e 
palavras-chave em português. Logo, no idioma que cor
responder, introdução, materiais e metodologia, resultados 
e discussão, (juntos ou separados), conclusões, lista de 
abreviaturas (se corresponder), agradecimentos, referencias 
e apêndices ou anexos (se corresponder). 

18) Título em espanhol: Deverá ser breve (no maior a 
15 palavras), conciso e dar conta de aspectos específcos 
do trabalho. Deverá se corresponder com o título em inglês 
e/ou português. 

19) Autores: Deverão ser nomeados separados por 
ponto e vírgula. Primeiro os sobrenomes seguidos de vír
gula, e a continuação, o primeiro nome e inicial do seg
undo com um ponto. 

20) Endereço: Em baixo dos autores se indicará a insti-
tuição a qual pertencem ou onde foi desenvolvido o tra-
balho. Caso os autores pertençam a diferentes instituições, 
logo de cada nome se escreverá um número entre parênte-
ses, se estabelecendo assim a referência as instituições e 
seus respetivos endereços. Sugere-se incluir os nomes das 
seções e dependências imprescindíveis. Indicar, entre 
parênteses, os endereços eletrônicos pessoais. 

21) Resumo em espanhol: Deverá ser uma condensação 
de todas as partes do trabalho num máximo de 150 palavras 
sintetizando os objetivos, a metodologia, os resultados e as 
conclusões. Deve se corresponder com o conteúdo do Re
sumo em inglês e/ou português. 

2- Caso a disciplina que é abordada pelo artigo possua tesauros publicad 
3- O critério geral é que com os dados deste item se possa replicar corret 

22) Palavras - chave em espanhol: O artigo deverá con-
ter 5 palavras-chave no idioma espanhol, que servirão para 
catalogá-lo nas bases de dados2. 

23) Título em inglês: Deverá ser breve (no maior a 15 
palavras), conciso e dar conta dos aspectos específcos do 
trabalho. Deverá se corresponder com o título em espanhol 
e/ou português. 

24) Resumo em inglês (Abstract): Deverá ser uma con-
densação de todas as partes do trabalho num máximo de 
150 palavras, sintetizando os objetivos, a metodologia, os 
resultados e as conclusões. Deve se corresponder com o 
conteúdo do resumo em espanhol e/ou português. 

25) Palavras - chave em inglês (Key words): O artigo 
deverá conter 5 palavras-chave no idioma inglês, que serão 
de utilidade para catalogá-lo nas bases de dados2. 

26) Título em português: Deverá ser breve (no maior a 
15 palavras), conciso e dar conta dos aspectos específcos 
do trabalho. Deverá se corresponder com o título em es-
panhol e inglês. 

27) Resumo em português (Resumo): Deverá ser uma 
condensação de todas as partes do trabalho num máximo 
de 150 palavras, sintetizando os objetivos, a metodologia, 
os resultados e as conclusões. Deve se corresponder com o 
conteúdo do Resumo em espanhol e inglês. 

28) Palavras - chave em português (Palavras - chave): 
O artigo deverá conter 5 palavras-chave no idioma portu-
guês, que servirão para catalogá-lo nas bases de dados2. 

29) Introdução: Deve apresentar com clareza o tema, 
fazendo referência somente aos antecedentes bibliográfcos 
de interesse. Os objetivos e as hipóteses deverão estar ad-
equadamente explicados. 

30) Materiais e Metodologia: O trabalho deverá de-
screver de maneira completa os materiais e metodologias 
utilizados. As normas reconhecidas deverão ser citadas mas 
não explicadas. 

As técnicas publicadas deverão apresentar em forma 
resumida suas características principais e as referências 
correspondentes. Deverão se detalhar todas as modifcações 
realizadas a qualquer norma o técnica3. 

31) Resultados e Discussão: Estas duas seções poderão 
se incluir juntas ou separadas. Os resultados serão expostos 
com estilo conciso e facilmente compreensível. A discussão 
dos resultados incluirá a comparação com resultados prévi-
os (próprios ou de outros autores, com as referências cor
respondentes). Deverá - se evitar a duplicação de infor-
mação em tabelas e gráfcos. 

32) Conclusões: Devem se apresentar em parágrafos 
curtos e concretos. Não devem fazer referência a trabalhos 
futuros nem a hipóteses não incluídas no trabalho. 

33) Agradecimentos: Poderão se incluir os órgãos que 
fnanciaram o trabalho, assim como os colaboradores e o 
pessoal técnico ou especializado, especifcando as tarefas 

se sugere utilizá-los para a defnição das palavras-chave. 
ente o trabalho experimental. 
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realizadas por cada um. Como referência institucional dos 38) Fórmulas: As fórmulas e expressões matemáticas 
autores se escreverá o nome completo da entidade e a sigla deverão ser escritas deixando dois espaços sobre, embaixo 
entre parênteses, por exemplo: Fundação de Amparo à Pes- e entre cada uma delas. As fórmulas se ajustarão à margem 
quisa do Estado de São Paulo (FAPESP). esquerda e serão numeradas correlativamente e entre parên-

34) Referências: As citas bibliográfcas deverão se con- teses sobre a margem direita. Deve fcar defnido o signif-
signar com números correlativos, entre parênteses, de ta- cado e as unidades utilizadas em cada termo das ex-
manho igual ao do texto. O texto pode incluir nomes de pressões. 
autores, mas conjuntamente fgurar o número de referência 39) Unidades: Deve se utilizar o sistema internacional 
bibliográfca correspondente. No item correspondente, se de unidades (SI). 
consignarão segundo a ordem na que apareçam no texto. 40) Apresentar também: 

Não se incluirão referências que não fguram no texto. - Um título resumido do trabalho, no máximo de 9 pa-
As referências se colocarão segundo o estilo da disciplina lavras. 
em questão, fgurando, em todos os casos: sobrenome e - Dados dos autores: No máximo de 80 palavras. So-
iniciais dos nomes dos autores nessa ordem; nome da pub- brenome e Nomes; Título de Graduação e Pós-gradu-
licação periódica completa ou com as abreviaturas ofciais, ação; Cargo / Posição no local de trabalho; Categoria 
volume, número, página inicial e fnal, ano de publicação4. no Sistema de Incentivos de Docentes–Pesquisadores 
No caso de livros: nome, capítulo, editorial, página e ano (se é argentino) ou semelhante. Correio eletrônico. 
de edição. As páginas web deverão ter a data de consulta. 

Exemplos: notas técnicas 
1. Atanassov, Z; Zheringe, P y Wharton D., Evaluation 
of Wheat Response to Fusarium Head Blight Bases on 41) A Nota Técnica é o formato de apresentação sug-
Seed Set., Appl. Environm, Chem. 48: p. 993– erido para pesquisas originais nos seguintes casos: Divul-
998.1994. gação de novas metodologias, comparação do funciona-
2. Cole, R.J. y Cox R.H., Handbook of Toxic Fungal mento de instrumentos ou técnicas, e descrição dos resul-
Matabolites, Assoc.Press, New York. p 356–379.1981. tados experimentais de interesse para a comunidade cientí-
3. Cotty, P.J., Agriculture, Afatoxins and Aspergillus in fca, quando não se possam realizar pesquisas completas 
The genus Aspergillus, K. A. Powll, Editor. Plenum por alguma causa justifcada. Deverão se limitar a 10 pági-
Press, New York. p 1–27.1994. nas ou 3500 palavras, com não mais de 4 fguras e tabelas, 
4. National Agricultural Statistics Service (1997) Crops e não mais de 15 referências, combinando resultados e 
county data [Online]. Available at http://usda.mannlib. discussão numa só seção. As demais características do for-
cornell. edu/data–sets/crops/9X100 (verifed 30 Nov. mato serão iguais às dos artigos. 
1998). As Notas Técnicas são submetidas ao mesmo processo 
35) Apêndices ou Anexos: Reservam-se para detalhar rigoroso de revisão por pares que os artigos. 

técnicas originais utilizadas ou análises teóricos que seriam 
de impedimento para seguir fuidamente o trabalho caso 
foram inclusos no texto. 

As tabelas dos apêndices podem levar números cor
relativos com os do texto ou iniciar outra numeração. 

36) Figuras: As fguras (gráfcos, Quadros, fotografas, 
outros) deverão se numerar correlativamente em ordem de 
aparição no texto e deverão incluir um breve título expli
cativo na parte inferior da fgura. As imagens e fotografas 
se designarão como fguras. 

37) Tabelas: As tabelas deverão se numerar correlativa
mente segundo sua ordem de aparição no texto e de ma-
neira independente das fguras. Deverão incluir um título 
explicativo na parte superior. Caso ser necessário se somará 
no rodapé notas explicativas para esclarecer abreviaturas, 
signos, medidas, outros, de maneira que o leitor possa com-
preender seu conteúdo sem ter que ir para o texto. 

4- Além das que possuir assinatura, se poderão colocar referências inéditas ou em imprensa (indicando a revista em que se publicarão), comunicações 
pessoais e páginas de Internet. 
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